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Instrukcja obstugi

Zawa rtos’é Zawarto$é moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia
w celu poprawy wydajnosci i jakosci produktu.

opakowania

SR25 MKII

Folia ochronna Skrécona instrukcja obstugi
i karta gwarancyjna

C—)

_—

Kabel USB typ C Pokrywa gniazda kart microSD

Folia ochronna: Chroni ekran urzadzenia.

Kabel USB typ C: Podtgcza urzgdzenie do komputera lub

taduje urzadzenie.

Skrécona instrukcja obstugi: Podstawowy przeglad funkcjonalnosci
urzgdzenia.

Karta gwarancyjna: Karta gwarancyjna jest wymagana dla klienta

i wsparcia technicznego. Nie zgub karty.

Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika mozna pobrac ze

strony Astell & Kern [http://www.astellnkern.com/> Support> Download].
Pokrywa kart microSD: Pokrywa jest stosowana w celu ochrony

gniazda karty microSD, gdy nie jest w uzyciu.
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Instrukcja obstugi

SR25 Wyglad produktu, jak réwniez drukowane i wygrawerowane na nim
M K|| informacje moga réznic sie w zaleznosci od modelu.

w skrocie

Zbalansowany port 4,4 mm

Zbalansowany port 2,5 mm

Niezbalansowany port 3,5 mm

Przycisk zasilania

Poprz. utwor

Odtwarzanie/Pauza o—— Gtosnosé

1010 o
=7 ]

Nast. utwor

Dotykowy ekran LCD

Port USB typu C \/FT\

Gniazdo kart microSD
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Instrukcja obstugi

Przycisk zasilania: wtgcza i wytgcza ekran.

Dtugie nacisniecie - Wtgcza lub wytacza urzadzenie.

Gtosnosc: kontrola gtosnosci przez obracanie pokretta.

Niezbalansowany port 3,5 mm: podtgczenie stuchawek z jackiem 3,5 mm

Zbalansowany port 2,5 mm: podtaczenie stuchawek z jackiem 2,5 mm
Zbalansowany port 4,4 mm: podtaczenie stuchawek z jackiem 4,4 mm

Poprzedni/Przewijanie do tytu: odtwarzanie poprzedniego utworu lub
ponowne uruchomienie piosenki.

Dtugie nacisniecie - przewijanie do tytu.

Odtwarzanie/Pauza: odtwarzanie lub pauza piosenki.

Nastepny/Przewijanie do przodu: przejscie do nastepnego utworu.

Dtugie nacisniecie: przewijanie do przodu.
Ekran dotykowy LCD: wyswietlacz ze sterowaniem dotykowym.

Slot kart microSD: wtdz karte microSD aby mie¢ dostep do plikdow.

Port USB typu C: fgczy z komputerem lub faduje urzadzenie.
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Instrukcja obstugi

Za rzad Zadn ie Wiaczanie/Wytaczanie
. 1. Dtugo nacisnij przycisk [ Wigcznik ], aby wiaczy¢ urzadzenie.
energia - B |
2. Gdy urzadzenie jest witgczone, dtugo nacisnij przycisk [ Wtacznik ],
aby wytgczy¢ urzadzenie. Pojawi sie odpowiedni komunikat.
3. Naciénij [ OK ], aby wytgczy¢ urzadzenie.

To urzadzenie posiada funkcje automatycznego wytaczania
w celu zmniejszenia zuzycia baterii. Urzgdzenie wyfaczy sie
po okreslonym okresie jesli nie ma akcji ze strony uzytkownika.

[ Menu - Settings - Timer Settings - Auto Power Off ] (patrz str. 49)

Wiaczanie/Wylaczanie ekranu

1. Podczas gdy ekran jest wigczony, nacisnij przycisk [ Witgcznik ],
aby wytgczyé ekran.
2. Nacis$nij przycisk [ Wiacznik ] ponownie, aby wigczyé ekran.

To urzadzenie posiada funkcje automatycznego czasu oczekiwania,
aby zmniejszy¢ zuzycie baterii. Ekran wytacza sie po okreslonym okresie
czasu jesli nie ma akcji ze strony uzytkownika. [ Menu - Settings - Timer

Settings - Screen Timeout ] (patrz str. 49)

Funkcja resetowania

1. W przypadku niespodziewanej awarii urzadzenia lub jego zawieszenia,
przytrzymaj przycisk [ Wtgcznik ] przez 7 sekund, aby wymusi¢ restart.

Urzadzenie moze zosta¢ uruchomione ponownie po zamknieciu systemu.

Resetowanie urzgdzenia nie bedzie miato wptywu na zapisane
dane lub ustawienia czasu.

Nie nalezy korzystac z funkcji resetowania, gdy urzgdzenie jest w uzyciu.

Moze to spowodowac uszkodzenie danych na urzadzeniu.
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Instrukcja obstugi

tadowa Nie Ladowanie za pomocq tadowarki USB

1. Potacz urzadzenie z tadowarkg 5V 2A.
(sprzedawane oddzielnie).

0 Czas tadowania: 2,5 godziny (petne roztadowanie, zasilanie

wytgczone, zasilacz 5V 2A).

tadowarki 9V i 12V nie tadujg urzadzenia i mogg spowodowac jego uszkodzenie.
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Instrukcja obstugi

PO{'QCZGnia Niezbalansowany port 3,5 mm

1. Podtacz stuchawki do niezbalansowanego portu 3,5 mm.

lub

¥

Zbalansowany port 2,5/4.4 mm

1. Podtgcz obstugiwane stuchawki do
portu zbalansowanego 2,5 mm. lub 4,4 mm.

lub

3

Pierwsze kroki 06



Instrukcja obstugi

Potaczenie z komputerem

1. Wtgcz urzadzenie oraz komputer.
2. Podfacz urzadzenie do komputera uzywajac kabla USB typu C
zgodnie z ustawieniami [ Menu - Settings - USB Mode |.

e Urzgdzenie mediow (dysk USB): Przesytanie plikdw z komputera do

urzgdzenia.

e Tryb DAC: stuchanie muzyki z komputera (patrz str. 36)

0 Komputery Mac wymagajag programu Android File Transfer
ze strony Astell & Kern. [http://www.astellnkern.com Support > Download]
Dla optymalnego pofaczenia, zamknij wszystkie niepotrzebne programy
przed podfaczeniem urzadzenia do komputera.
Nalezy uzywac tylko kabla USB typ C dostarczonego wraz z urzgdzeniem.
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Instrukcja obstugi

Kopiowanie plikow/folderéw do urzadzenia

1. Aby skopiowac pliki/foldery z komputera, wybierz zgdane pliki/foldery

a nastepnie przeciggnij i upusé je do folderu urzadzenia.

02 & M=liow Tone_Chesky Ree
Ta Wi
firaot § etz emairing

——
(o]

Upewnij sie, ze kabel USB typu C jest prawidtowo podtaczony.
Nalezy pamietac, ze usuniecie kabla USB typu C lub wyfaczenie
urzadzenia lub komputera podczas przesytania plikéw moze
uszkodzi¢ dane zapisane w urzadzeniu oraz uszkodzi¢ pamiec
Szybkos¢ transferu plikdw moze by¢ ograniczona w zaleznosci
od komputera i/lub sytemu operacyjnego.
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Instrukcja obstugi

Usuwanie plikow/folderéow z urzadzenia

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy zgdany plik/folder,
a nastepnie wybierz [Delete].

2. Wybierz opcje [Yes] w oknie [Confirm File/Folder Deletion]

aby usunac¢ wybrany plik/folder.

CanfienFile Delde

1 A e S Ok Wi | ematendls delde THald Coscaito in D e o d g, 3
= Alegra Al

Odiagczanie od komputera

1. Upewnij sie, ze transfer danych zostat zakonczony przed

odtgczeniem urzgdzenia od komputera. Odtgcz kabel USB typu C.

0 Odtaczanie urzadzenia od komputera w czasie dziatania

(na przyktad transferu plikow), moze uszkodzi¢ dane na urzadzeniu.
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Instrukcja obstugi

Wkiadanie/wyjmowanie karty microSD

1. Zgodnie ze schematem
delikatnie

wtdz karte microSD do slotu.

2. Aby bezpiecznie wyjac¢ karte microSD,
wybierz [Safely remove SD card]

na pasku powiadomien lub wybierz
[Unmount SD card] w [ Menu - Settings
System Information].

3. Delikatnie naciénij karte microSD

aby zwolnic¢ jg z gniazda.

Zalecane karty microSD

Marki: SanDisk, Samsung

Maksymalna obstugiwana pojemnosc¢ karty microSD: 1TB

Uwagi dotyczgce wktadania kart microSD

¢ Nie wciskaj na site karty microSD do gniazda. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i/lub na karty.

¢ Nie wktadaj/wyjmuj karty microSD nadmiernie czesto.

e Jesli karta microSD jest wiozona nieprawidtowo, moze zostac
unieruchomiona lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Uwagi na temat wyjmowania kart microSD

* Pamietaj, aby bezpiecznie odmontowac i wyjag¢ karte microSD
z urzadzenia. Nie przestrzeganie odpowiedniej procedury moze
spowodowac uszkodzenie danych oraz systemu.

¢ Nie nalezy wyjmowac karty microSD, gdy jest w uzyciu. Robigc tak
mozna spowodowac uszkodzenie danych/ich skasowanie,
usterki i uszkodzenia na karcie microSD.

Pozostate uwagi

o Jesli urzadzenie nie jest w stanie rozpoznac karty microSD i/lub
karta nie dziata poprawnie, nalezy sformatowac jg przed uzyciem.
Zalecamy korzystanie z formatu FAT32.

o Korzystanie z kart microSD marek innych niz zalecane

moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia

e Karta microSD nie jest dofgczona do urzadzenia, nalezy jg
zakupic¢ osobno.
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Instrukcja obstugi

Aktualizacja Aktualizacja poprzez WI-FI/IOTA (Over-the-Air)

firmware 1. Pofacz sie z siecig bezprzewodowa.
2. W przypadku gdy nowa wersja oprogramowania jest dostepna,
na ekranie wyswietli sie okno Firmware Update Guide.
3. Wybierz [Update].
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby kontynuowac aktualizacje oprogramowania.

Patrz strona 51 instrukcji, aby uzyskac wiecej informacji na temat
faczenia sie z siecig bezprzewodowa. Aktualizacja oprogramowania
moze nie zaostac zainicjowana, gdy poziom natadowania baterii jest
zbyt niski. (Wymagany jest minimalny poziom natadowania baterii 20%).
Przechodzenie do innego ekranu podczas pobierania pliku spowoduje
anulowanie pobierania. Nie odfgczac sie od sieci bezprzewodowej

podczas pobierania aktualizacji firmware. Moze to spowodowac
uszkodzenie danych i/lub uszkodzenie systemu.

W przypadku wystgpienia btedu lub powiadomienie w pasku
powiadomien znika podczas aktualizacji, nalezy ponownie pobra¢
aktualizacje oprogramowania sprzetowego za posrednictwem

[ Menu - Settings - Update - System ].
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Instrukcja obstugi

Podstawowe Ekran dotykowy LCD

Opera CJe 1. Urzadzenie jest wyposazone w ekran dotykowy LCD, ktéry pozwala
do wykonywania operacji za pomoca dotyku.
Interakcja z urzadzeniem nastepuje poprzez dotkniecie ekranu,

aby uzyskac¢ dostep do réznych jego funkcji.

0 Aby zapobiec uszkodzeniu, nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow

ani uzywac nadmiernej sity przy dotykaniu ekranu.

Powroét do ekranu giéwnego

1. Nacisnij przycisk [ O ] w dowolnym momencie, aby powrdci¢ do

ekranu gtéwnego.

........

Ceveeet ’ Home Screen
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Instrukcja obstugi

Menu giéwne
1. Przesun palcem od lewej krawedzi ekranu dotykowego w prawo,

aby wyswietli¢ menu gtéwne, lub kliknij ikone "A" w lewym gérnym
rogu ekranu.

Spanish Harlerm

« Il » @

Pliki pozyskane z AK CD-Ripper beda wyswietlane w menu biblioteki CD.
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Instrukcja obstugi

Pasek powiadomien

1. Przesun palcem od gornej krawedzi ekranu dotykowego w dof,

aby wyswietli¢ pasek powiadomien.

Aktualna lista odtwarzania

1. Przesun palcem od prawej krawedzi ekranu dotykowego w lewo,

aby wyswietli¢ aktualng liste odtwarzania.

NIOW PLAYING
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Instrukcja obstugi

Historia odtwarzania

1. Przesun palcem od dolnej krawedzi ekranu dotykowego w gére,

aby wyswietli¢ historie odtwarzania.

Korzystanie z urzadzenia 15



Instrukcja obstugi

Ekran
giowny

1 A Menu

Wyswietla menu gtdowne.

2 * Ulubione Dodawania/usuwanie muzyki do/z Ulubionych.
3 Czas trwania Pokazuje czas trwania utworu.
4 B Skréty Przejscie do menu Albumow, Artystow
i Folderow.
5 == Dodajdo listy Dodanie aktualnego utworu do listy.
6 Tytut Tytut utworu.

7 Wykonawca/Album

Info o wykonawcy i albumie.

8 |4 Poprzedni/do tytu

Nacisniecie: powrdt do poprz. utworu
lub ponowne odtwarzanie aktualnego.
Przytrzymanie: przewijanie do tytu.

Korzystanie z urzadzenia 16



Instrukcja obstugi

Wyswietla biezgcg liste odtwarzania.

Wyswietla szybkos$¢ transmisji danych
i czestotliwos¢ prébkowania.

Wyswietla oktadke aktualnego utworu.
Kliknij, aby zobaczy¢ teksty.

9 = Playlista
10 Format
11 Oktadka
12 Teraz odtwarzane

Liczba utworéw

Wyswietla numer odtwarzanego utworu/
catkowitg ich liczbe w Teraz Odtwarzane.

13 3 Tryb powtarzania

Kliknij I3 , aby wiaczyé/wytaczy¢
powtarzanie catej listy lub
aktualnego utworu.

14 Pasek postepu

Pokazuje progres odtwarzanego utworu.

Przesun pasek, aby poruszac sie po
utworze.

15

Dtugos$é utworu

Pokazuje czas catkowity utworu.
Klikniecie zmienia czas, ktory uptynat
na czas pozostaty do korica.

16 --- Szczegdtly

Informacje o biezgcgej piosence.

17 X Tryb losowy

Kliknij XX , aby wigczyé/wytaczyé
odtwarzanie losowe.

18 »/ll Play/Pauza

Odtwarzanie/pauza aktualnego utworu.

19 e Wstecz

Przejscie do poprzedniego menu/ekranu.

20 »| Nast./do przodu

Nacisniecie: przejscie do nast. utworu.
Przytrzymanie: przewijanie do przodu.

Korzystanie z urzadzenia 17
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Instrukcja obstugi

1 = Wi-Fi Wigczanie/wytaczanie Wi-Fi.

2 >E Bluetooth WHtaczanie/wytaczanie Bluetooth.

3 HJ[ EQ Witgczanie/wytgczanie korektora.
Uruchamiane sg ostatnio stosowane
ustawienia.

4 DISK Tryb potaczenia Wybdr trybu przy pofaczeniu z

z komputerem komputerem.
DISK (domysIny): dla transferu plikow.
DAC: dla stuchania muzyki z komputera
poprzez urzadzenie.

5 & Audio USB Po podtaczeniu urzadzenia do
przeno$nego DAC USB, kliknij
aby potaczyé/roztaczyé urzadzenie.

Zgrywanie ptyt CD WHt./wyt.funkcji kopiowania ptyt CD.

6 /% AKCONNECT Wiaczanie/wytaczanie AK Connect.

7 @) Wyjscie liniowe Wiaczanie/wytgczanie wyjscia liniowego.

8 (> Trybsamochodowy  Wigczanie/wytaczanie trybu
samochodowego.

9 E| Blokada pokretta Wiaczanie/wytgczanie blokady pokretta.

Gdy wtaczona, regulacja gtosnosci
jest nieaktywna przy zablokowanym

ekranie.

Korzystanie z urzadzenia 19



Instrukcja obstugi

10

Odtwarzanie bez
przerw

o]

Witaczanie/wytgczanie odtwarzania
bez przerw.

11

@) AK File Drop

Bezprzewodowe wysytanie lub
pobieranie plikdw z i do urzadzen w tej
samej sieci (PC, tablet, smartfon, itp.)
uzywajgc SR25 MKIIl z programem FTP.

12

d\m ReplayGain

Ustawienie kalibracji gto$nosci.

13

@ Ustawienia

Wyswietla petne menu ustawien.

14

Jasnosé

Regulacja jasnosci wyswietlacza.

15

Powiadomienia

W tym polu pokazywane s3
powiedomienia urzadzenia.

0 Dtugie nacisniecie ikon /’3 >E HT A QT) @ d\u.

przenosi do odpowiedniego menu petnych ustawien.

Korzystanie z urzadzenia 20



Instrukcja obstugi

Usi—uga Ustuga Open APP umozliwia uzytkownikowi instalacje okreslonych
aplikacji APK do strumieniowego przesytania muzyki do urzadzenia.
Ope N AP P Skopiuj zadany APK, przejdz do folderu Open Service produktu i

zainstaluj odpowiednig aplikacje w [Menu-Service] produktu.

Service

Zrédto aplikacii, ktéra prébujesz zainstalowad, jest nieznane. Pamietaj, ze jedli aplikacja

zostanie zainstalowana, urzadzenie moze zostac¢ uszkodzone i dane osobiste zostang
naruszone. W zaleznosci od aplikacji niektére funkcje moga nie dziatac. Jesli zainstalujesz
aplikacje z nieznanego zrédta, pomimo tego ostrzezenia firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia i danych wynikajace z instalacji aplikacji, a pobranie
i zainstalowanie takich aplikacji moze ograniczy¢ zakres ustug posprzedaznych $wiadczonych
na podstawie gwarancja producenta. Wiecej informacji:

www.astellnkern.com > Support > FAQ > Using Open APP Service

Korzystanie z urzadzenia 21



Instrukcja obstugi

AK
CONNECT

Uzyskaj dostep i odtwarzaj pliki muzyczne zapisane na komputerze,
napedzie NAS lub urzadzeniu AK w tej samej sieci, a takze przesytaj

dzwiek przez kompatybilne gto$niki za pomocg AK Connect. AK Connect
jest dostepny na Twoim urzadzeniu AK, a takze jako aplikacja na smartfona
lub tablet za posrednictwem Apple App Store lub Google Play Store.

Uzywanie AK Connect Server

1. Wiacz urzadzenie z biblioteka muzyczna

i / lub gtosnik i odtwarzacz AK.

2. Podtacz wszystkie urzadzenia do tej samej
sieci Wi-Fi.

3. Wtacz funkcje AK CONNECT

naciskajgc i przytrzymujac A

na pasku powiadomien lub wybierajgc [Menu-
Settings-AK CONNECT].

4. Nacisnij [AK CONNECT] w menu gtéwnym.

5. Lista bibliotek/gtosnikéw z tej samej sieci
co odtwarzacz AK

zostanie wyswietlona.

6. Wybierz biblioteke/gtosnik.

Korzystanie z urzadzenia 22



Instrukcja obstugi

7. Po wyborze biblioteki/gtosnika wybierz
kategorie z menu, aby wyswietlié

odpowiednig liste muzyki.

0 Patrz strona 51 instrukcji, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

faczenia z siecig bezprzewodowa.
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Instrukcja obstugi

Strumieniowanie muzyki z biblioteki

1. Wybierz kategorie z menu biblioteki,
aby wyswietlié liste muzyki.
2. Wybierz utwdr, aby rozpoczgé

transmisje strumienioway.

Pobieranie muzyki z biblioteki

1. Wybierz kategorie z menu biblioteki,

aby wyswietli¢ liste muzyki.

2. Nacisnij przycisk |__|/ w

prawym gérnym rogu listy muzyczne;j.

3. Wybierz zgdang muzyke, a nastepnie

nacisnij przycisk i na gorze

ekranu, aby rozpoczg¢ pobieranie.

e Gdy pobieranie dobiegnie korca,
pojawi sie odpowiedni

komunikat na pasku powiadomien.
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Instrukcja obstugi

Przykiady zastosowania AK Connect

Przyktad 1
[ ([ 1} I
——)
SR25 MKII AK T1

Przyktad 2

[ [ 1}

. > )

é

AK500N SR25 MKII AKT1

Korzystanie z urzadzenia 25



Instrukcja obstugi

Przyktad 3
—
—_—
SR25 MKII AKS00N
Przyktad 4 [ T
—) —)
—
SR25 MK AK500N AK T1
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Instrukcja obstugi

Przyktad 5
[ [l
SR25 MKII ﬂ
—p
lub
AK Connect APP
—/| &
/ AK TH
==
AKS500N
AK F||e Umozliwia wysytanie lub pobieranie plikéw z i do urzadzenia w tej
samej sieci (PC, tablet, smartfon, itp.) poprzez z SR25 MKII
Drop z programem FTP.
=
——F T
e 4
PC/TABLET/
SMART PHONE

SR25 MKII

FTP CONNECT (DOWN/UPLOAD)

Korzystanie z urzadzenia 27



Instrukcja obstugi

Korzystanie z AK File Drop

1. Potgcz SR25 MKII z wybranym urzgdzeniem
w tej samej sieci, i uruchom funkcje
AK File Drop w SR25 MKII.

2. Wprowadz adres, ID i hasto
wyswietlone przez SR25 MKII rcsoumn Setions

do programu FTP w urzadzeniu,
ktdre ma zostac¢ potaczone.

3. Uzyj podfaczone urzadzenie
do wysytania lub pobierania

wybranych plikdw.

Mozesz potaczyc sie bez logowania poprzez anonimowy FTP, ale wéwczas

mozliwe bedzie jedynie pobieranie plikow.
AK File Drop mozna dodac¢ do paska powiadomien.
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Stuchanie
muzyki

Wybor muzyki

1. Wybierz kategorie z menu gtdwnego, aby wyswietli¢ odpowiednig
liste utwordéw.
2. Wybierz utwor z listy, aby rozpoczgé odtwarzanie.

Woybierz [Folder], aby wyszukiwaé¢ muzyke wedtug folderu.
Ciggte odtwarzanie: Okoto 20 godzin (Na podstawie: FLAC,

16-bit, 44 kHz, wyjscie niezbalansowane, gtosnos¢ 50, EQ wytgczony,
LCD wytaczony). Obstugiwane formaty:
PCM [8 ~ 384kHz (8/16/24/32bit)] DSD: 2,8/5,6/11,2 MHz

Stuchanie muzyki

e Aby wyszuka, kliknij Q_ na liscie menu i wpisz tytut.

Pokazg sie wyniki wyszukiwania.

e Na gérze menu historii odtwarzania, kliknij ,L@ ,L[>, aby posortowac
liste muzyki najnowszych/najczesciej odtwarzanych utwordw.

e Po wybraniu kategorii MQS z menu gtéwnego kliknij | = | % na gérze,
aby posortowac liste utworéw w kolejnosci: wysoka jako$¢/alfabetycznie.

o W kategorii MQS, zaktadka MQS pokazuje pliki MQS i PCM o prébkowaniu
24 bit lub wyzszym. Zaktadka DSD pokazuje pliki DSD.

* Wybierz kategorie Folder, aby sprawdzi¢ pojemno$¢é pamieci wewn./zewn.,
liczbe plikow/folderdw, lub skopiowaé/przeniesé muzyke.
e Kliknij E na liscie utwordéw, aby dodac catg muzyke do biezacej listy

odtwarzania.
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e Kliknij [/ na gérze listy utwordw, aby wyswietlic opcje:

QU —
QU—

Y= Woybierz/odznacz catq liste.
Dodaj wybrang liste na gére/dét/po aktualnie odtwarzanym utworze.
Dodaj wybrang liste do listy odtwarzania.

Usun wybranag liste.

X Ol v

Wyjscie.

e Obrdc pokretto gtosnosci, aby ustawi¢ gtosnosc.

e Kliknij 1l podczas odtwarzania, aby je wstrzymaéi P aby je wznowié.

e Kliknij |4 »| podczas odtwarzania, aby przej$¢ do poprz./nast. utworu.

e Kliknij i przytrzymaj | W|, aby przewijaé do tytu/przodu.

® Przeciggnij wskaznik na pasku postepu, aby przejs¢ do porzgdanej czesci
utworu podczas jego odtwarzania.

e Kliknij oktadke albumu na ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ teksty piosenek.
e Kliknij DX na gérze menu listy, aby je ukryé.

* Po wybraniu kategorii ALBUM lub CD LIBRARY, kliknij HE := 883

oo
na gorze, aby sortowac po réznych opcjach przegladania.
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Ekran listy odtwarzania

W 74% 0440 AM

In & Mellow Tone

Moment 4 Autumn

Remenbrance

Spanish Harlem

1 Wstecz Powrdt do porzedniego ekranu.

2 Playlista Wyswietla biezgcg liste odtwarzania.

3  Tryb edycji Wyswietla opcje edycji dla listy odtwarzania.
4  Odtw. wszystko Odtwarza wszystkie utwory z biezgcej listy.
4L Wyszukaj Whpisz fraze do wyszukania, aby wyswietli¢.

liste obiektow z tg fraza.
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Za rzqdza Ni@ Tworzenie playlisty
playl ISta mi 1. Nacisnij [Playlists] z menu,

aby wyswietli¢ listy odtwarzania.

2. Nacisnij przycisk [+] w prawym
gérnym rogu ekranu.

3. Wprowadz nazwe listy odtwarzania,
a nastepnie nacis$nij przycisk [Add],

aby utworzy¢ nowa liste odtwarzania.

Dodawanie piosenki do playlisty

1. Nacisnij [Playlists], aby wyswietli¢ liste
list odtwarzania.

2. Wybierz liste odtwarzania i nacisnij
przycisk [ + Add Song]

aby wyswietli¢ liste utwordw.

3. Wybierz zadany utwor, a nastepnie
nacisnij przycisk [Add], aby doda¢

piosenke do wybranej listy odtwarzania.
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Usuwanie piosenki z playlisty

1. Naciénij [Playlists], aby wyswietlié liste
list odtwarzania.

2. Wybierz zgdang liste odtwarzania.

3. Nacisnij [ |__|/ ] na gérze ekranu,
nastepnie wybierz utwor do usuniecia.
4. Nacisnij [ 'E]' ] na gérze ekranu. e
5. Wcisnij [ DELETE ] aby usung¢ utwér

z wybranej playijlisty. To dziatanie nie
usuwa utworu z pamieci, a jedynie z listy.

Odtwarzanie playlisty

1. Wybierz rzadang liste do odtwarzania.

2. Wcisnij [E ] w prawym gdérnym rogu
ekranu, aby odtworzy¢ catg playliste.

3. Aby odtworzy¢ czesc playlisty lub

doda¢ jg do playlisty biezgcej w Now Playing,

Delele

wcisnij |__|/ na goérze playlisty, wybierz muzyke
do odtwarzania i wcisnij D_'_aby dodac
wybrana liste na gére/dét/po biezace;j

piosence z Now Playing.
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Zmiana nazwy playlisty

1. Nacisnij [Playlists], aby wyswietli¢ liste
list odtwarzania, a nastepnie nacisnij :
przycisk [ |__|/ ]. e et

RENAME
2. Wybierz liste odtwarzania, ktérej nazwa
ma zosta¢ zmieniona.

3. Wcisnij [ T ] na gorze ekranu

aby wyswietli¢ okno zmiany nazwy.

4. Wprowadz nazwe listy odtwarzania,

a nastepnie nacisnij przycisk [Rename],
aby zapisa¢ liste odtwarzania pod nowg

nazwa.

Usuwanie playlisty

1. Nacisnij [Playlists], aby wyswietli¢ liste

list odtwarzania, a nastepnie nacisénij

przycisk [ |__|/ 1.

2. Wybierz liste odtwarzania, ktdra

ma zostaé usunieta.

3. Wcisnij [ 'E]'] na gorze ekranu.

4. Wcisnij DELETE, aby usungé wybrang playliste.

Delete
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Kalibracja glosnosci

1. Nacis$nij |__|/ na gorze listy odtwarzania.

2. Wybierz okreslong muzyke z playlisty,
nastepnie nacisnij d“... na gorze, aby
rozpoczgc proces kalibracji.

3. Symbol d:,. bedzie wyswietlat sie dla
utworow, ktére zostaty skalibrowane
w ramach playlisty.

4. ReplayGain mozna wtaczy¢/wytaczy¢ klikajac
symbol df,, na pasku powiadomien lub w
Menu - Settings - ReplayGain

0 Kalibracje gtosnosci mozna stosowa¢ w menu: Albuméw, Folderéw i Playlist.

ReplayGain jest obstugiwany przez formaty 24bit/192kHz lub nizsze.
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|nsta IaCJa Funkcjonalnos¢ DAC USB pozwala urzadzeniu by¢
rozpoznawanym jako karta dZzwiekowa na komputerze. Muzyka z
USB DAC komputera jest odtwarzana przez port stuchawek urzadzenia dla

ulepszonych wrazen stuchowych.

Specyfikacja USB DAC

e Obstugiwane systemy operacyjne

Windows 8 (32/64-bit) / Windows 10 (32bit / 64bit)

0OS X 10.7 Lion lub p6zniejszy

* Dane techniczne USB DAC

Obstugiwane formaty: PCM (8-384 kHz - 8, 16, 24, 32bit)
DSD (2,8 /5,6, /11,2 Mhz)

» Reulacja gtosnosci za pomoca pokretta gtosnosci urzadzenia.

Dzwiek nie bedzie odtwarzany w przypadku plikow, ktore sg
zapisane w nieobstugiwanych formatach.

Regulacja gtosnosci nie jest dostepna, gdy ekran LCD jest
wyfaczony podczas potgczenia DAC USB.

Przyciski Play, Nastepy, Poprzedni sg niedostepne podczas
potaczenia USB DAC.

Odtwarzanie moze sie zacinac¢, gdy wydajnos¢ komputera jest
niewystarczajgca lub pofaczenie USB jest przecigzone.

Mogg by¢ problemy z synchronizacjg audio-do-video podczas
odtwarzania wideo w zaleznosci od jakosci dZzwieku i Srodowiska
operacyjnego.

Gtosnos¢ nie moze by¢ regulowana poprzez regulacje gtosnosci
systemu Windows. Pokretto gtosnosci urzadzenia lub kontrola
gtosnosci w odpowiednim programie musi by¢ uzywane do
regulacji gtosnosci.

Zainstaluj sterownik, aby uzywaé urzadzenia AK jako DAC USB.
Sterownik znajduje sie w: SR MKII > Internal_Storage >

SR MKII_Contents > Driver. Przed instalacjg sterwonika ustaw
urzadzenie na tryb USB DAC i podtgcz do komputera.
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KO rzysta N ie Podtacz urzadzenie do przenos$nego wzmacniacza lub przetwornika

z USB audio

cyfrowo-analogowego za pomoca wyjscia USB Audio Out.
Jak polaczyé przenosny DAC USB

1. Pofacz port USB typu C urzadzenia z przenosnym

DAC USB przy pomocy odpowiedniego kabla.

2. Wcisnij [ & ] na pasku powiadomien.

3.Gdy [ &] aktuwuje sie, mozesz korzysta¢ z muzyki na urzadzeniu
poprzez podtgczony przenosny DAC USB.

o Dotaczony kabel USB typ C dotgczony do zestawu stuzy wytgcznie do

tadowania oraz transferu danych z PC. Co do odpowiedniego kabla
USB DAC, prosimy zapoznac sie z instrukcjg producenta DAC USB.

Kabel USB DAC nie jest zawarty w zestawie.

Jak zmienié typ wyjscia USB audio DSD

1. Wybierz DSD output type w [Menu - Settings - USB audio].
- PCM: DSD urzadzenia jest konwertowany do PCM
i wychodzi poprzez USB audio.
- DoP: DSD urzadzenia jest konwertowany do DoP i
wychodzi poprzez USB audio.
- MQA: Opcjonalna aktywacja dekodowania S/W MQA.
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Zg r'ywa nie Podtacz AK CD-Ripper (sprzedawany osobno) aby kopiowa¢ ptyty

ptyt

bezposrednio do urzgdzenia.

Podiaczanie AK CD-Rippera

1. Podtgcz AK CD-Ripper do urzadzenia kablem USB typu C.

2. Na pasku powiadomien kliknij & , aby potaczy¢ urzadzenia i
aktywowaé CD Ripping Menu.

3. Kiedy kopiowanie zostanie ukonczone, przed roztaczeniem, kliknij

& na pasku powiedomien, aby roztgczy¢ urzadzenia.

Nalezy uzywac¢ dedykowanego kabla USB OTG typu C do potfgczenia
urzadzen. Kabel USB zawarty w zestawie stuzy do potaczenia z
komputerem lub tadowania i nie nadaje sie do stosowania z AK CD-Ripper.

Automatyczny wybor funkcji zgrywania ptyt CD

1. Wybierz funkcje automatycznego kopiowania w:
Menu Settings - Cd Ripper - Default Run.

2. Wybierz funkcje: CD Player/CD Ripping.
3. Gdy: Ask every time zostanie wybrany, okno wyboru funkcji zostanie

wyswietlone za kazdym razem, gdy ptyta CD zostanie wtozona.
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Kopiowanie ptyt CD

1. Wybierz funkcje kopiowania w: Menu Settings - CD Ripper -
Default Run - CD Ripping.

2. Podtacz AK CD-Ripper do urzadzenia i wybierz: CD Ripping, jesli
nie zostata ustawiona jako domyslna opcja rozruchowa.

3. Wtéz ptyte CD. Metadane (tagi ID3) zostang pozyskane poprzez
Gracenote, jesli Wi-Fi jest wtgczone.

4. Kopiowanie ptyty CD rozpocznie sie automatycznie, zaraz po

pobraniu metadanych.
5. Gdy kopiowanie zostanie zakonczone, kliknij OK, aby zakonczy¢

proces automatycznego kopiowania ptyty CD.
Wyniki kopiowania plyt CD

o @ : Wskazuje, ze zgrywanie ptyty CD jest zakoriczone,
lub ze pomimo btedu, ktéry wystapit, zgrywanie CD
zakonczyto sie sukcesem dzieki korekcji bteddw.

e X : Wskazuje, ze piosenka obecnie zgrywana

moze zosta¢ anulowana przez uzytkownika.

o M : Wskazuje, ze zgrywanie ptyty CD nie powiodto sie
z powodu rys na CD lub innych podobnych powoddw.
Wskazuje rdwniez, ze zgrywanie CD zostato przerwane

przez uzytkownika.

Aby przeszukaé baze danych Gracenote, urzadzenie musi by¢

podtaczony do Internetu przez Wi-Fi. Czas dostepu do bazy danych

moze sie zmieniaé¢ w zaleznosci od warunkdw sieci.

Nalezy pamietac, ze metadane niektorych ptyt mogg nie by¢ dostepne

w bazie danych Gracenote.

Nie mozna uzyskac dostepu do ekranu gtéwnego podczas zgrywania ptyt CD.
Ustuga AK Connect zostanie wytgczona podczas zgrywania ptyt CD.

Ustuga zostanie automatycznie ponownie uruchomiona gdy zgrywanie ptyt
CD jest zakonczone.

Odtwarzanie muzyki zostanie wytgczone podczas zgrywania ptyt CD i utwory,
ktdére zostaty zgrane nie beda dostepne do odtwarzania, az cata ptyta nie
zostanie skopiowana.

Mozna ustawic zgdany format i szybkos¢ zgrywania z menu

[Menu - Settings - CD Ripping].

Liczne préby korekty nastgpig w przypadku danych z btedami

gdy funkcja jest wigczona w ustawieniach [Menu - Settings - CD Ripping -
Error Correction]. Nalezy pamietaé, ze predkos¢ zgrywania CD bedzie
wolniejsza, gdy ta funkcja jest wtgczona.
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AK CD-
Player

Korzystanie z funkcji odtwarzacza AK CD-Player

1. Podtgcz AK CD-Ripper do urzgdzenia i wybierz CD Player, o ile
nie zostata ustawiona jako domysina funkcja rozruchowa.

2. Wtdz ptyte CD. Metadane (tagi ID3) zostang pozyskane poprzez
Gracenote, jesli Wi-Fi jest wigczone.

3. Gdy metadane zostang pobrane, kliknij Play.

Kabea USB typu C dostarczony wraz z urzgdzeniem stuzy do
podtaczania do komputera lub tadowania produktu. W zaleznosci
od modelu CD-Rippera, dedykowany kabel USB Type-C OTG moze
nie by¢ dostarczony w zestawie. W zaleznosci od zastosowanego
kabla OTG potgczenie moze byc niestabilne. Aby przeszukac baze
danych Gracenote, urzadzenie musi by¢ podtagczone do Wi-Fi.

Czas dostepu do bazy danych moze sie rézni¢ w zaleznosci od

sSrodowiska sieciowego. Uwaga: metadane niektorych ptyt CD moga
nie by¢ dostepne w bazie danych Gracenote. Obstugiwane jest
odtwarzanie ptyt Audio CD i MQA-CD, ale MP3-CD nie bedg odtwarzane.
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Tryb
samochodowy

1 |:—> Wyjscie Opuszczenie trybu samochodowego.

2 Play/pauza Odtwarzanie/wstrzymanie odtwarzania.
3 5 Playlista Wyswietla biezgcg playliste.

4 F_.D Potozenie ekranu Przetgczenie pomiedzy potozeniem

ekranu poziomym lub pionowym.
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Funkcja
zaktadek

Umozliwia uzytkownikowi wybranie do pieciu folderéw do

wyswietlenia w gérnej czesci ekranu.

Ustawianie zakladki

— Wnlernal glosage

1. Wybierz |;|/ na gorze listy z muzyka.

2. Wybierz zgdany folder z listy z muzykg i
wybierz Jl{ na dole, aby wyswietli¢
wybrany folder na gorze listy.

W ten sposéb mozna ustawi¢ do

pieciu zaktadek.

- byternal glodage
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Funkcja
ulubionych

Umozliwia uzytkownikowi oznaczenie aktualnie odtwarzanej piosenki

jako ulubionej i dodanie jej do folderu Ulubione.

Ustawianie ulubionych utworow

1. Kliknij * na ekranie gtéwnym, aby
dodad/usungc¢ odtwarzang piosenke

do listy ulubionych.

2. Na ekranie gtéwnym, przesun palcem
z lewej do prawej strony, aby wyswietli¢
menu gidwne.

Kliknij Favorites, aby wyswietli¢ liste

ulubionych piosenek.
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Ustawienia Konfigurowanie urzgdzenia w zaleznosci od potrzeb uzytkownika.
Ustawienia menu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wersji firmware.

Ustawienia

1. Wybierz Main Menu - Settings lub @ z paska powiadomien.
2. Wybierz zadany element dla konfiguracji.

Wi-Fi

e Zmiana ustawien sieci bezprzewodowej Wi-Fi oraz

jej wtaczanie/wytgczanie.

0 Patrz strona 51 instrukcji, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

ustawiania sieci bezprzewodowej.

Bluetooth

® Podtgcz urzadzenie z Bluetooth aby stucha¢ muzyki bezprzewodowo.

0 Patrz strona 52, aby dowiedzie¢

sie wiecej o potfaczeniach Bluetooth.

Kodek Bluetooth

* Po aktywacji Bluetooth, mozna ustawi¢ odpowiedni kodek.

Potacz Bluetooth ponownie, aby zapisa¢ zmiany. Jesli dany kodek nie jest

obstugiwany przez pofaczone urzadzenie, nastgpi wybor kolejnego

obstugiwanego kodeka.

AK CONNECT

* Wiacz/wytgcz AK Connect i ustaw jego opcje.
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AK File Drop
* Wtgcz/wytacz AK File Drop.
Korektor

¢ Ustawienia korektora w zaleznosci od preferencji uzytkownika.

EQ uzytkownika: Regulacja czestotliwosci zgodnie z preferencjami

uzytkownika.

Obstugiwane formaty dla EQ: PCM [8 - 192 kHz (8/16/24-bit)].
Uzywanie korektora moze negatywnie wptyngé na wydajnosc

urzadzenia. Patrz strona 55 po wiecej informacji na temat
uzywania korektora.

EQ Sync

¢ Otrzymaj od innych lub podziel sie

wtasnymi plikami EQ. Aby mie¢ do nich

dostep, podtacz urzadzenie do komputera.
Pamie¢ wewnetrzna -> Eglists -> "User EQ.dat"

0 Udostepnione pliki EQ uzytkownika moga by¢ wspatuzytkowane tylko
miedzy tym samym modelem. Jesli plik EQ uzytkownika zostanie
zmodyfikowany lub zmieniony zewnetrznie, nie bedzie rozpoznany.
EQ.dat uzytkownika nie bedzie wyswietlany w SR25 MKII, jednak
mozna go wyswietli¢ po podfaczeniu do komputera. Mozna wyswietli¢
do 20 EQ uzytkownika.
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Odtwarzanie bez przerw

e Odtwarza nastepy utwor bez przerw.
Odtwarzanie bez przerw jest obstugiwane wytgcznie pomiedzy dwoma
plikami z identyczng czestotliwoscig prébkowania i kanatami.

Wyjscie liniowe

e Ustawienie generowanego napiecia, gdy wyjscie liniowe jest aktywne.

o Nie uzywaj stuchawek z uruchomionym trybem Line Out.

Moze to skutkowaé powaznym uszkodzeniem stuchu!

Balans LR

¢ Regulacja balansu lewo-prawo dla stuchawek.

Ustawienia odtwarzania

e Ustal jak dodac¢ utwér do Teraz Odtwarzane, kiedy utwoér zostanie

wybrany z listy utworow.

ReplayGain

e Ustawienie poziomu kalibracji gtosnosci.
Panel powiadomien

e Dodaj, usun lub przegrupuj szybkie ustawienia na pasku powiadomien.
Przeciagnij i upusc ikony, aby doda¢ szybkie ustawienia lub zmienié ich
kolejnosc.
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CD Ripper

e Ustawienie automatycznego zgrywania ptyt CD, formatu plikéw
oraz predkosci zgrywania.

Tryb USB

¢ Urzadzenie multimedialne USB Drive: po podtgczeniu
do komputera pokazuje sie jako dysk wymienny.

e Wejscie DAC: wychodzacy dzwiek z komputera do urzadzenia.

USB Audio

e Wybierz rodzaj dzwieku DSD, ktéry bedzie wyprowadzany przez wyjscie
USB Audio do podfgczonego przenosnego DAC.
Witacz/wytacz program dekodujgcy MQA.

Funkcja Bluetooth nie jest aktywna podczas korzystania z USB audio.

Tryb samochodowy

e Wt3czenie/wytaczenie trybu samochodowego.

¢ Podwdjne klikniecie uruchamia wybudzenie.

- Gdy ekran jest wytgczony, kliknij w niego dwukrotnie,
aby go przywrdécic.

- Gdy urzadzenie jest podtgczone do tadowarki, ekran
pozostanie podswietlony.

- Gdy przycisk zasilania zostanie uzyty aby wytgczy¢ ekran,

funkcja wybudzania podwadjnym kliknieciem pozostanie aktywna.
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Filtr DAC

e Ustawia filtr DAC dostarczony przez producenta przetwornika DAC.

Ograniczenie glosnosci

e Wyswietla ostrzezenie, gdy poziom gtosnosci osiggnie okreslony
poziom i ustawia pozigzane opcje.

Jasnosé ekranu

e Ustawienia opcji jasnosci ekranu.

Data i czas

e Ustawienia biezgcej daty i godziny.

Nazwa urzadzenia

e Ustaw nazwe urzadzenia.

Maksymalna dtugos$¢ nazwy to 50 znakow.

Jezyk

e Wybierz jezyk menu.
Obstugiwane jezyki: angielski, koreanski, japonski,
francuski, rosyjski, niemiecki, hiszpanski.
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Metoda wprowadzania

 Przycisk wstecz: ruchomy przycisk pojawi sie na ekranie.

- Przesun przycisk do porzadanej pozycji przeciggajac i upuszczajac ikone.

- Przesun przycisk do srodka ekranu, aby go deaktywowaé. Aby aktywowaé go
ponownie, przejdz do Menu - Settings - Input Method.

e Klawiatura: wybierz jezyk dla klawiatury.
Ustawienia timera

e Automatyczne wytgczanie: Urzadzenie wytgczy sie po
okreslonym czasie jesli nie ma akcji ze stony uzytkownika.

e Czas oczekiwania ekranu: Ekran wytgcza sie po okreslonym
czasie, jesli nie ma akcji ze stony uzytkownika.

e Uspienie: Odtwarzanie muzyki zostanie zatrzymane, a urzadzenie
wyfaczy sie po okreslonym czasie.

Pobieranie
e Wybierz folder dla pobieranych plikdow.

Domyslny folder pobierania jest ustawiany przy uzyciu AK Connect.

Gdy [Select Folder] jest wybrany, uzytkownik zostanie poproszony o

wybor folderu Sciggania za kazdym razem, gdy plik jest pobierany.
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Aktualizacja

e Aktualizacja systemu: Aktualizuje system, kiedy nowa wersja firmware
bedzie dostepna.
e Aktualizacja aplikacji: Aktualizacja aplikacji domysinych,

gdy pojawig sie nowe wersje.

e Automatyczne aktualizacje dla aplikacji serwisu Open APP nie sg dostepne

z poziomu menu ustawien urzgdzenia.

Informacja o systemie

e Informacje o systemie: Zobacz numer modelu, wersje oprogramowania,
oraz informacje o przechowywanych danych. Karta microSD moze by¢

montowana/demontowana, a dane mogg zostac usuniete.

Formatowanie karty microSD spowoduje usuniecie wszystkich danych
z pamieci karty. Koniecznie zrob kopie zapasowa waznych plikow przed

formatowaniem. Podczas formatowania karty microSD z komputera,
nalezy wybrac system FAT32.

Przywracanie systemu

e Inicjalizacja Media Scan: Reset i ponowny skan wewnetrznej bazy danych.
Czas inicjowania bazy danych moze by¢ rézny w zaleznosci od
liczby plikdw przechowywanych na urzadzeniu.

e Ustawienia domyslne: Przywrd¢ wszystkie ustawienia uzytkownika
z powrotem do swoich pierwotnych ustawien.

e Factory Reset: Usun wszystkie dane uzytkownikow i przywrécic urzadzenie
do jego oryginalnych ustawien fabrycznych.
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taczenie
Z siecig
Wi-Fi

Podiaczanie do sieci

1. Dtugo nacisnij [ 2] z paska powiadomien
lub wybierz [Menu - Settings -

Wi-Fi], aby wyswietli¢ liste dostepnych

sieci Wi-Fi.

R D

™~

=

2. Wybierz zagdany AP aby potaczy¢ sie
z siecig bezprzewodowa. =
¢ Dodatkowe informacje, takie jak

hasto mogg by¢ konieczne w zaleznosci od
ustawien sieciowych.

0 Sieci wymagajace przegladarki lub innych dodatkowych

certyfikatéw sg nieobstugiwane.
Kanaty 1 do 13 s3 obstugiwane.
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Korzystanie
z Bluetooth

Podtgcz urzadzenie z Bluetooth aby stucha¢ muzyki bezprzewodowo.

Wiaczanie/wylgczanie Bluetooth

Urzadzenie Bluetooth musi by¢ sparowane

z SR25 MKII przed uzyciem. Prosimy sprawdzié
szczegoty w instrukcji urzadzenia Bluetooth.

1. Wybierz [ * ] z paska powiadomien,

lub wybierz [ON / OFF] w [Menu - Settings -
Bluetooth].

Parowanie Bluetooth

1. Wybierz odpowiednie urzgdzenie Bluetooth z listy

dostepnych urzgdzen w menu ustawien.

Zakonczenie polaczenia Bluetooth

1. Naci$nij podfaczone urzgdzenie
Bluetooth
i potwierdz komunikat o odtgczeniu

urzadzenia.

Discannect Bluetooth
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Usuwanie urzadzenia Bluetooth

1. Nacisnij [@] po prawej stronie
sparowanego urzadzenia, aby zostaé
przekierowanym do ekranu ustawien.
2. Wybierz opcje [Remove], aby

zakonczyc¢ proces.

Bluetooth Sink Mode

Podobny do tgczenia smartfona z gtosnikiem Bluetooth, muzyka odtwarzana

na urzadzeniu zewnetrznym moze by¢ odtwarzana na SR25 MKII bezprzewodowo.

OR
F—
ﬁ
SOURCE DEVICE SR25 MKII
DEVICE BLUETOOTH SPEAKER

1. Uruchom tryb Bluetooth Sink.

2. Wyszukaj w urzadzeniu zewnetrznym
SR25 MKII (menu Bluetooth)

i potacz z nim.
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1. Muzyka zostanie odtwarzana poprzez

SR25 MKII gdy bedzie odtwarzana
na potgczonym urzadzeniu.

Gdy Sink Mode jest uruchomiony, kazde
aktualnie potgczone urzadzenie zostanie
roztgczone. Kodek Bluetooth moze

zostac

o

ustawiony na urzadzeniu wyjsciowym.

Specyfikacje obstugi Bluetooth

¢ Profil: A2DP, aptX HD, AVRCP, LDAC, AAC, SBC

» Wydajnosc¢ urzadzenia moze byc¢ ograniczona w czasie odtwarzania
Hi-Res.

Nie wyfaczaj urzadzenia podczas pofaczenia Bluetooth.

Wytacz i wiacz zasilanie urzgdzenia Bluetooth w przypadku awarii.
Metody parowania moga réznic sie dla kazdego urzadzenia Bluetooth.
Zawsze nalezy odniesc¢ sie do odpowiedniej instrukcji o szczegoty.

Po podtaczeniu urzadzenia do urzadzenia Bluetooth

odlegtos¢ miedzy nimi musi miescic sie w granicach 20 cm.

Jakos¢ dzwieku ostabi sie przy wiekszych odlegtosciach, a parowanie
moze odtgczac sie w odlegtosci 2 m, lub wiecej. (Odlegtosci

mog3 sie zmienia¢ w zaleznosci od urzadzenia i otoczenia).

Przestuchy moga by¢ styszalne podczas korzystania z funkcji Bluetooth.
Dla urzadzen wielopunktowych, nalezy wykonaé niezbedne potaczenia przed
ich uzyciem.

Awaria, szum i inne dziatania niepozadane moga wystgpic z powodu
niskiego poziomu baterii urzadzenia oraz danego otoczenia.

e Jezeli zaktécenia sygnatu wptywajg na transmisje danych. (np trzymajac
urzgdzenie podczas noszenia urzgdzenia Bluetooth, trzymajgc
urzgdzenie trzymajgc inne urzadzenia elektroniczne, itp)

e Jesli nadajniki radiowe urzadzenia lub zestaw stuchawkowy Bluetooth
dotykajg czesci ciata.

e Jesli moc transmisji zalezy od Scian, naroznikéw

Scianek dziatowych itp

* Jesli urzadzenia wykorzystujace te same czestotliwosci powodujg zaktécenia
(na przyktad: urzadzenia medyczne, kuchenki mikrofalowe, Wi-Fi, itp)
*Obszary z nadmierng iloscig zaktdcen lub stabym

sygnatem. (na przyktad windy, metro, itp)
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UStaWienia Ustawienia korektora

kore ktora 1. Dtugo nacisnij HJ[ z

paska powiadomien lub wigcz

funkcje z [Menu - Settings - Equalizer].

2. Nacisnij [NORMAL],

a nastepnie wybierz [+]. el

3. Wprowadz nazwe dla ustawien wiasnych
EQ i wybierz opcje [SAVE].
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4, Reguluj czestotliwosci w gore i

w dot zgodnie z wtasnymi preferencjami.

5. Uzyj wartosci liczbowych w lewym

dolnym rogu, aby ustawié szczegoty.

6. Wcisnij zaktadke Advanced na gorze,
aby wyswietli¢ ustawienia PEQ. Dostosuj
Freq/Gain/Q.
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Usuwanie korektora

1. Wcisnij rozwijane menu w lewej gérnej czesci korektora.
2. Nacisnij [ﬁ] obok nazwy korektora, ktory
ma zostac usuniety.

3. Nacisnij [ OK ], aby usungé wybrany EQ.

Zmiana nazwy korektora

1. Wcisnij rozwijane menu w lewej gdrnej czesci korektora.

2. Wybierz [ 1] po prawej stronie

korektora i wprowadz nowg nazwe.

3. Wcisénij [ CHANGE ], aby zmieni¢

nazwe korektora.
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Srodki
ostroznosci

Urzadzenie

¢ Po wiozeniu wtyczki do ztgcza stuchawek, zrownowazonego lub

portu USB, nie stosuj zadne;j sity lub wstrzgséw wtyczki.

* Nie nalezy wkfada¢ zadnych przedmiotdw metalowych (monety,

spinki do wtosow, itp) lub palnych do urzgdzenia.

¢ Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

e W przypadku zamoczenia urzadzenia (deszcz, woda, chemikalia,

leki, kosmetyki, pot, wilgo¢, itp), nie wiagczaj

urzadzenia i pozostaw je do catkowitego wyschniecia. Skontaktuj sie z
najblizszy Centrum Wsparcia klienta iriver.

(Usterki spowodowane narazeniem na dziatanie cieczy zostang
naprawione za opfatg, niezaleznie od okresu gwarancji i taka

usterka moze by¢ nienaprawialna.)

¢ Nalezy unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub skrajne temperatury (-5C-40C; 23 °F-104°F),
np. we wnetrzu samochodu w okresie letnim.

¢ Nie nalezy przechowywac ani uzywaé w goracych i wilgotnych miejscach,
takich jak sauny.

¢ Unika¢ miejsc z nadmiarem wilgoci, kurzu lub dymu.

» Nie nalezy stosowac przez dtuzszy na kocach,

kocach elektrycznych lub dywanach.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu ognia lub w kuchence mikrofalowe;.

¢ Nigdy nie prébuj rozmontowywaé, naprawiac ani modyfikowaé produktu.
* Nie nalezy przechowywac przez dtuzszy czas w zamknietym pomieszczeniu
przy wigczonym zasilaniu.

¢ Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w poblizu obiektdw magnetycznych
(magnesy, telewizory, monitory, gtosniki, itp).

e Nigdy nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych ani srodkow

czyszczacych na urzgdzeniu poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie
powtoki lakierniczej oraz powierzchni.

e Unika¢ upuszczenia lub poddawania urzadzenia silnym

oddziatywaniom (nadmierne wibracje, itp).

* Nie wciskaj kilku przyciskow jednoczesnie.

» Nie odtgczac kabla USB typ C podczas transferu danych.

ePodczas podtaczania kabla USB typu C, uzyj portu USB

z tytu komputera. taczenie sie poprzez wadliwy lub

uszkodzony port USB moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
*\Wyswietlania jednego obrazu przez dtuzszy okres czasu moze spowodowac
wypalenie ekranu (powidok).
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Rozwigzywanie
problemow

e Korzystanie z niskiej jakosci folii ochronnych czy naklejek
samoprzylepnych na ekranie moze spowodowac jego uszkodzenie.

e Nie nalezy wkfada¢ zadnych obcych przedmiotdw do gniazda stuchawek.
e W przypadku dtugiego uzywania, urzadzenie moze sie nagrzewac.

Inne

¢ Nie uzywaj stuchawek ani nie obstuguj produktu

podczas obstugi dowolnego typu pojazdu. Jest to nie tylko niebezpieczne

ale moze byé naruszeniem prawa w pewnych regionach.

¢ Nie nalezy korzystaé z urzadzenia podczas aktywnosci fizycznej
(prowadzenie, spacery, turystyka, itp).

e Zawsze nalezy uzywac w bezpiecznym srodowisku, aby unikngé¢ wypadkdw.
e Zawsze bgdz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania

urzadzenia podczas ruchu.

¢ Nalezy unikac¢ korzystania z urzadzenia podczas burzy, aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pragdem.

e Jesli pojawi sie szum w uszach podczas lub bezposrednio po

korzystaniu, nalezy zmniejszyé gtosnos¢ lub zaprzesta¢ korzystania z produktu
i uzyska¢ pomoc lekarska.

¢ Nie stuchaj muzyki w nadmiernej gtosnosci przez dtuzszy czas.

¢ Nie uzywaj stuchawek przy nadmiernych gto$nosciach.

e Nalezy uwazaé, aby stuchawki nie dostaty sie do innych obiektéw.

e Nie spac ze stuchawkami w uszach oraz nie pozostawic¢ ich w uszach

przez diuzszy czas.

Sprawdz rozwiazania czestych problemow.

1. Urzadzenie nie wiacza sie.

e Bateria moze wymagac¢ natadowania. Nataduj

urzadzenie przez co najmniej jedng godzine i sprdbuj jeszcze raz.
e Zresetuj urzadzenie i sprobuj ponownie.
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2. Urzadzenie nie taduje sie po podtgczeniu do komputera
za pomocg kabla micro USB.
® Podtgcz do komputera kablem USB typ C.
® Potgczenie kablem micro USB z komputerem nie taduje urzadzenia.
® Podtgcz fadowarke kablem USB typ C.
3. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia lub
wystepuje btad, gdy jest podtgczone.
® Podtgcz za pomocg portu USB z tytu komputera.
e Sprawdz, czy kabel USB typ C jest prawidtowo podtgczony.
e Sprawdz, czy urzadzenie taczy sie poprawnie na innym komputerze.
4. Ekran wytacza sie wielokrotnie.
e Ekran wytgcza sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu
w celu zmniejszenia zuzycia baterii. Ustaw czas w
[Menu - Settings - Timer Settings - Screen Timeout].
5. Na ekranie obrazy nie sg wyswietlane prawidfowo.
e Sprawdz czy ekran nie jest zanieczyszczony.
6. Nie ma dzwieku lub wystepuja zaktdcenia.
e Sprawdz, czy ustawienie gtosnosci jest powyzej [0].
e Sprawdz, czy stuchawki sg podtgczone prawidtowo, i
upewnij sie, ze w porcie nie ma zanieczyszczen.
e Sprawdz, czy plik muzyczny nie jest uszkodzony.
e Sprawdz, czy ustawienia dzwieku zostaty prawidtowo ustawione.
(balanced out, wyijscie liniowe, etc.)
7. Plik nie odtwarza sie lub produkt zachowuje sie niestabilnie, gdy
pewne pliki sg uzywane.
* Powyzsze mogg wystgpi¢ ze wzgledu na stan pliku:
Odtwarzanie jest niestabilne lub utrudnione.
Produkt moze nie dziata¢ prawidtowo.
Plik moze brzmieé inaczej z komputera.
Moze wystgpic réznica w wydajnosci
odtwarzania lub innych funkcji.
Mogg istniec rdznice w specyfikacjach odtwarzania.

e Konwersja pliku lub uzycie innego pliku jest zalecane.
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Pra wa Dreamus Company zachowuje prawa do patentow, znakdw towarowych,
. praw autorskich i innych praw wtasnosci intelektualnej zwigzanej z

d Ut0r5k|e niniejszg instrukcjg.bZawartos¢ tej instrukcji nie moze by¢

powielana w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposéb bez
uprzedniego zatwierdzenia przez Dreamus Company.
Rozpowszechnianie lub kopiowanie, w catosci lub czesci zawartosci
tego dokumentu podlega sankcjom prawnym.

Software, audio, wideo i inne tresci chronione prawem autorskim

sg chronione zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa autorskiego.
Uzytkownik przyjmuje wszelkg odpowiedzialnos$¢ prawng za
niedozwolone powielanie lub rozpowszechnianie tresci chronionych
prawem autorskim tego produktu.

Firmy, organizacje, produkty, osoby i zdarzenia

stosowane w przyktadach nie wystepujg w oparciu o faktyczne dane.
iriver nie ma zamiaru wigzac sie z jakgkolwiek firma,

instytucjg, produktem, osobg lub zdarzeniem za posrednictwem tej
instrukcji.

Obowigzkiem uzytkownika jest postepowanie zgodne z obowigzujgcymi
prawami autorskimi.

© 1999-2021 Dreamus Company. Wszelkie prawa zastrzezone.

Certyfikaty «c/rcc/ce/TeLec
Urzadzenie klasy B (sprzet komunikacyjny do uzytku w pomieszczeniach
mieszkalnych):
Jest to urzadzenie klasy B i jest zarejestrowane dla potrzeb EMC
do uzytku w pomieszczeniach mieszkalnych. Urzgdzenie to moze by¢
wykorzystywane w budynkach mieszkalnych i pozostatych obszarach.

FCCID: QDMPPS22

To urzadzenie spetnia wymogi Czesci 15 Przepisow FCC.
Eksploatacja z zastrzezeniem spetnienia nastepujacych dwdch
warunkéw: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych

zaktocen oraz (2) urzagdzenie musi akceptowac wszelkie
otrzymane zaktdcenia, wiacznie z zaktdceniami, ktore
mogg powodowac niepozgdane dziatanie.
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(b) dla urzadzen cyfrowych klasy B lub peryferyjnych, instrukcja dla uzytkownika
powinnna zawiera¢ nastepujgce lub podobne oswiadczenie, umieszczone w
czytelnej lokalizacji w tekscie instrukcji: UWAGA: To urzgdzenie

zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla klasy B
urzgdzenia cyfrowego, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te sg
zaprojektowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac czestotliwos¢ radiowa,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z

instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.
Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w przypadku

danej instalacji. Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe

zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢

przez wyfaczenie i wigczenie urzadzenia, uzytkownik powinien sprébowacd
skorygowac zaktdcenia za pomocg jednego lub kilku z nastepujgcych sSrodkow:
- Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczyc¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz to,

do ktdrego jest podtgczony odbiornik.

- Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowym/
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy

Noszenie urzadzenia

To urzadzenie zostato przetestowane dla typowego dziatania podczas noszenia
go przy ciele, przy zachowaniu odlegtosci 5mm od organizmu. Aby utrzymac
wymogi jakosciowe, nalezy stosowac wytgcznie klipsy do paska, etui lub podobne
akcesoria, ktére utrzymuja dystans 5 mm odstepu pomiedzy

ciatem uzytkownika, w tym anteny. Stosowane klipsy do pasow, futeraty i podobne
akcesora nie powinny zawiera¢ elementéw metalicznych w swojej konstrukgji.
Uzywanie akcesorii, ktdre nie spetniajg tych wymogdw, nie mogg spetniac
wymagan ekspozycji CE RF, i nalezy ich unikac.

Warunki uzywania akcesoridw do noszenia "Szczegdtowe informacje musza
by¢ zawarte w instrukcji obstugi, aby umozliwi¢ uzytkownikom wybér
akcesoridow, ktére spetniajg minimalng wymagang odlegtosc od ciata.
Uzytkownicy musza by¢ w petni poinformowani o

wymaganiach operacyjnych i ograniczeniach, w taki sposéb, aby

typowy uzytkownik moégt tatwo zrozumiec informacje celem zaopatrzenia

sie w odpowiednie akcesoria do noszenia urzadzenia. Instrukcje

o tym, jak i gdzie umiesci¢ wyposazenie stuzgce do noszonego urzadzenia
zgodnie z wynikami badan, nalezy rdwniez zamiescic w instrukgcji.

Wszystkie akcesoria noszone blisko ciata

zawierajgce elementy metalowe muszg by¢ badane pod katem zgodnosci RF i
jasno okreslone w instrukcji obstugi. Instrukcja musi poinformowac
uzytkownikéw w celu unikniecia stosowania innych akcesoriow z dodatkami
metalicznymi w celu zapewnienia zgodnosci z emisjg fal radiowych. "
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Zastrzezone Windows 8, Windows 10
. i Windows Media Player sg znakami towarowymi
znaki

handlowe

Microsoft Corp.

ueer  [[DAC]

MQA (Master Quality Authenticated) to wielokrotnie nagradzana
brytyjska technologia zapewniajgca dzwiek oryginalnego nagrania

MQA studyjnego. Plik MQA jest w petni uwierzytelniony i jest wystarczajgco

maty, aby go streamowac lub pobierac.
Wiecej informacji na stronie mqa.co.uk.

| nf() rma Cje Producent, importer i dystrybutor nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe, w tym urazy ciata powstate

p rawne z powodu niewtasciwego uzytkowania lub obstugi produktu.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostat napisany w oparciu o
aktualne specyfikacje produktow. Producent Dreamus Company

bedzie dodawat nowe funkcje i bedzie kontynutowat

stosowanie nowych technologii w przysztosci.

Wszystkie specyfikacje mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Nie ma gwarancji przed utratg danych z powodu uzycia tego

produktu.

o Ryzyko eksplozji w przypadku zamontowania baterii niewtasciwego typu.

Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcjami.
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Specyfi -
kacje

General Specifications

Product Name SR25 MKII

Model PPS22

Body Material Aluminum

Display 3.6inch 720x1280 touch display

Supported Audio

Formats

WAV, FLAC. WMA, MP3, 0GG, APE. AAC, ALAC. AIFF,
DFF. DSF. MGA

MQA Playback

Services (Tidal Masters), Local files, External USB. MQA-CD(ripped)

Sampling Rate

PCM : 8kHz ~ 384kHz (8/16/24/32bits per Sample]
DSD Native: DSD64(1bit 2.8MHz), Stereo /
DSD128(1bit 5.6MHz), Stereo / DSD256(1bit 11.2MHz), Stereo

CPU

Quad-core

DAC

CIRRUS LOGIC CS43198 x2 (Dual DAC)

Output Level

Unbalanced 2.0Vrms / Balanced 4.0Vrms (Condition No Load)

Decoding Support up to 32bit / 384kHz Bit-to-Bit playback

Input USB Type-C input (for PC & MAC)

Outputs Unbalanced Out (3.5mm), Balanced Out (2.5mm. only 4-pole supported /
4.tmm, only 5-pole supported)

Wi-Fi 802.11 b/g/n (2.4GHz] - zakr. czest. 2412-2472 MHz

Bluetooth V5.0 (A2DP. AVRCP, Qualcomm® aptX™ HD, LDAC] - 2402-2480 MHz

Dimensions 2.5" (63.5mm][W] x 4.26" (108.3mm][H] x 0.63" (16.1mm][D]

Weight About 6.270z (178g)

Feature Enhancements

Firmware update supported (OTA)

SAR

maks. emit. moc radiowa ponizej20 mW

Audio Specifications

Frequency Response

+0.014dB (Condition : 20Hz~20kHz) Unbalanced /
+0.011dB (Condition : 20Hz~20kHz] Balanced
+0.10dB (Condition : 20Hz~70kHz) Unbalanced /
+0.12dB (Condition : 20Hz~70kHz] Balanced

S/N 122dB @ TkHz, Unbalanced / 124dB @ 1kHz, Balanced
Crosstalk -138dB @ 1kHz. Unbalanced / -144dB @ 1kHz, Balanced
THD+N 0.0006% @ TkHz. Unbalanced / 0.0005% @ 1kHz. Balanced
IMD SMPTE 0.0004% 800Hz 10kHz(4:1) Unbalanced /

0.0003% 800Hz 10kHz(4:1) Balanced
Clock Jitter 25ps (Typ)
Reference Clock Jitter  70ps

Memory

Built-in Memory

64GB [NAND]

External Memory

microSD (Max. 1TB) x1

Battery

Capacity

3.150mAh 3.7V Li-Polymer

Supported 0S

Supported 0S

Windows 7, 8. 10 (32/64bit) / MAC 0S X 10.7. and up
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym producent oswiadcza, ze to urzgdzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektywy
2014/53/EU

Wtasciwa utylizacja i recykling odpadow

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaé w
pojemnikach tacznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowac dtugo
utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w Srodowisku naturalnym, jak
rowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet,
stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazac
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do punktéw zbierania,
ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym

zagospodarowaniu odpaddéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktow
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu bgdzZ odzysku sprzetu i
ochrony srodowiska naturalnego.
Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w
ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych i nalezy przekaza¢ do
odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnikach lub punktach zbierania
odpaddéw

Wyprodukowano w Korei.

Producent: Dreamus Company

311, Gangnam-daero, Seocho-gu, Seoul, Republic of Korea
www.astellnkern.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.

Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.

Website: https://mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie: www.astellnkern.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.

v1.0#L1D



EU Declaration of Conformity

We, manufacturer, hereby declare that the product

Model: PPSZ2
Type: SE25 MK

iz in compliance with all the essential requirements of RED Directive(2014/53/EV) where applicable:

Radio: EM 300 328 V2.2 2 (2019-07), EN 303 328 V2.2 2{2013-07)

SAR . EN 50566:2017, EN 62209-2:2010, EM 50663:2017

EMC: EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020. EN 301 489-1 V2.2 3 (2019-11),
EN 301 459-17 V3.2 4 (2020-091

Safety: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

All ezzential radio test suites have been carried out.

Test laboratory : KCTL Inc.

B:5, SIDAON-Co. X L. Suwon-si, Gyeongai-do, Korea 16677
Tel +32 70 5003 1021 / Fax, +52 505 299 3311 woonw kel co kr

bt

Reprezentative in the EU :

DREAMU S COMPANY
311, Gangnam- Seoul, Bepublic of Kaorea
Tel 82-2-3019-7640 / Fax 82-2-3019-75786

Thiz declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer and his authorized
representative, and is marked in accordance with the CE marking directive 93/65/EEC.

Manufacturer :

DREAMU S COMPANY

311, Gangnam-gdasre, Seocho-gu Seoul, Republic of Korea
Tel 82-2-3019-7640 / Fax. §2-2-3015-7576
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